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Egy kis nyári campagne.

(Ú js á g í r ó i b e lü g y .)

Csupa búrból s boxerből 
Éljünk meg e nyáron?

Mi lesz a belügyi campagne —- 
Már én alig várom.

Mert, mikor a tárgy kevés,
Tikkadt nyár-időben:

Kell valamit kitalálni,
Ami ereszt bőven.

Se klub nincs, se parlament,
Még obstructio sincs.

Mi manórul szóljon hát a 
Publicista szó-kincs?

Mi is van még közdolog 
Hibás, vagy hiányos? . . .

Megvan! . . . Mi ? A  bosnyák kormány, 
Az nem alkotmányos!

Terringettót, ez aztán
Szörnyű vész és botrány!

Odaveszett Bosniában 
A  magyar alkotmány.

S KdUaytól érte a
Magyart ez a szennyfolt.

De hisz nem is most veszett el, 
Hanem eddig sem volt.

Rossz mentség; igy még nagyobb 
Kdllay bűn-része.

Nincs alkotmány, sőt nem is volt, 
Most vesszük csak észre.

Bosnyák-herczegócz ügyek 
Mennek ugyan s mentek.

De hát, hol a befolyása 
Magyar parlamentnek?

Mit ér, hogy vad bosnyákra 
Erős parancs jól hat,

Ha ügyébe Ugrón Gábor 
Bele még se szólhat?

Kritikáját Polónyi 
Ha nem gyakorolja

S Kolosvdri Kiss Istvánnak 
Nincs ott a kontrolja?

S vannak ezeken kivül 
Még egynehány százan,

Kik tudnak a bosnyák ügyhöz 
Magyar tisztelt Házban.

S mert bosnyák ügy —  közös ügy, 
Belé hadd tekintsen 

Még az osztrák parlament is,
Mely már végkép nincsen.

Itt a bog, mit Kdllay 
Sehogy meg nem oldott;

Oldogassuk mi e nyáron 
Ezt a bosnyák dolgot.

Jó, szapora tárgy lesz ez 
Mind a többi fogytán.

Mily bölcs jelszó: »éljen, éljen 
A  bosnyák alkotmány!«

S aki ezt a jelszavat 
Nem vallja s nem érti,

Takarodjék félre az a 
Magyar államférfi!

S ez a campagne mire visz? — 
Legyünk arra készen:

Kdllay megy s osztráknak jut 
Bosnia egészen.

Főtiszt. Bab Menákem Cziezeszbeiszer
sziirnyö átkozódásai.

— Ledje te neked künyű o 

vilíjámos kaeai l

—  ü  Ogi-om oreság neveze 

tigédét szakértűnek k i!

—  O asztrák parlement köze­

lébe áruljál te béke-pipákot !

—- O saját károdun okuljál te!

—  O tied kisoson lánjod legye 

gépironű o modjor álledojlomi 

vosótoktól o nyomdájábo !

—  O »Jő  jászát« irjo te 

rúlod ed érdekes üsmertetű szak- 
czikt !

—  Ne odjonok teneked elégtételt!

—  Odjonok teneked elégtételt!

—  0  svéd felfögesztési jógytornázásból odjo te­

neked oktotást o Boli M ihály areság !

Cic lopaed ia .
Lócza =  csikó. —  Kratzmann =  borbély. __

M itunter — a lsó s .



Az egyetemi ifjúság akkor —

— és most.
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Ö n é l z e t .

Azt mondja a Jtlaaazicg niinisztel bnc/.inat a Csőt 
Pi»zta plttoj báczl s „Sünét netern az a tlsz vesszftpalipa, 

raitoj mái fan netem egy szép hintaloram !“

Apró Mrek.
®  Személy hírek. Molnár János, orsz. képviselő apát, 

laptulajdonos izgoncz, keresztcsonkitónyomoznok, a czobolyprém- 
rend lovagja, volt kanonok-enjelölt stb., csöndes bujtogatás végett 
Szatmárra utazott — Trafál Sebestyén villamosított lófejü kocsi­
vezető, az uj szabályrendelet értelmében az orsz. süketnéma 
intézett Tendkivüli hallgatójának iratkozott be. — Virág Mária 
nrhölgy, a j&páni gésatelepek budapesti képviselője, Ős-Budavár 
tiszteletbeli tagja, üdülés szempontjából a városligeti berkelebe 
költözött.

©  Az osztrák rajkszrátot éjjel 12 órakor osz­
latták föl. Éppen a legjobbkor. Az ördögöt is az 
éjféli kakas-szó kergeti a pokolba.

4- A rajkszrátot elnapolták. Az elnapolás éjjelén 
az ifjú csehek síppal, réztányérral, trombitával kon- 
czerteztek a parlamentben. Annyira muzsikális nép 
ez a cseh, hogy ha a Körber-kormány visszavonná a 
nyelvrendeleteket, ők is megszelídülnének és legköze­
lebb a rajkszrát üléseire elhoznák Herold, Stranszky, 
Kaftán és Paczák urak helyett a cseh vonósnégyest, 
hegyébe meg Ondricseket és Kubeliket.

C Az osztrák képviselőházi botrányok nyomán, 
(ahol födőkkel muzsikáltak a cseh rajkszrát urak), 
okulhatnak ellenzéki honatyáink: mikép lehet könnyű 
szerrel a »húsos fazekokhoz« jutni.

*
*  *

A  Az ügyészség egy pár socialista ellen bünpert 
indított a Képviselőház megsértése miatt. Kár, hogy 
ilyenkor az ügyészség helyett nem inkább a Ház isme­
retes krakélerei vitézkednek. Minő pompás jelenet 
volna az, mikor ők két-két casinói tagot küldenének 
a sértegető socialista szabóhoz vagy suszterhez! Az 
igy provokált szabó vagy suszter persze szintén elkül- 
dené a képviselő urakhoz a maga segédeit, akik aztán
— a megszokás hatalmánál fogva — egyúttal azonnal 
mértéket is vennének róluk.

#  Molnár lános, néppárti exvezér ur és a 
»protestáns« Kaas Ivor b., az ő politikai és emberi 
ideáljának vezére stb., a Képviselőház keddi ülésén bor­
zasztó katholikus üldözést emlegetett ismételten. El­
panaszolta, hogy a mérki katolikus templomhoz a 
reformátusok a magok »imaházát« csak nyolcz mé­
ternyi távolságban épitették. ügy látszik, Molnár ur, 
önnél még a méterrendszerben is van őrültség.

*
*  *

Molnár apát urnák alaposan megmondotta a 
minister a véleményét. így jár minden molnár, aki 
nem őröl tiszta búzát.

*
*  *

=  Művészeti mellékjövedelem. Általánosa panasz, 
hogy egyes színházainkban a kóristanők a színpadon 
valósággal diskurálnak a habitüékkel és mindenféle 
jelekkel integetnek nekik. A lapok azt mondják, hogy 
ezek a viszonyok tűrhetetlenek. Hát bizony ezeket a 
gyalázatosságokat el kell tűrnünk és pedig el kell 
tűrnünk türelmi bárcza követelése nélkül.

+ Eszterházy-Walsin ur ismét leleplezésekkel 
fenyeget. Egyszersmind kijelenti, hogy ha londoni 
barátai nem támogatnák, ő éhen halna meg. Ne féljen 
Walsin ur! Akit a végzet arra teremtett, hogy 
akasztófán haljon meg, nem hal az meg éhen.

*
*  *

© Nemzetgazdaságtan. A Károlyi-kert Buda­
pesten 3000 0 öl. Normális értéke 0 ölenként 2000 
korona. így a Károlyi-kert az ország szivének szivében
6 millió koronát reprezentál. A grófi tulajdonos éven­
ként átlag ötször sétál kertjében. Egy-egy sétája ezek 
szerint, 15%-kal tőkésítve, éppen 30.600 írtban van. — 
A nemzeti képviselőválasztás Molnár Jenő urnák 20.000 
koronájában van. A mandátum boldog tulajdonosa 
közbeszólt hétszer, interpellált hamisan, igy minden 
parlamenti szereplése 10.000 koronájában van. Ezt 
csináld meg utána — Weisz Berthold!



$ Miért szidják mindig a villamost? íme meg­
volt a villamos-ankét a legszebb egyetértésben a leg­
kisebb összeütközés nélkül.

*
*  *

A< A villamos katasztrófát 3—4 ankét követte. 
Baj ritkán jár egyedül.

*
*  *

A philharmonikusok kezdenek egyenetlenkedni. Ha így 
folytatják, névváltoztatásért kell folyamondniok s lesz belőlük 
disharmonikusok társasága.

*
*  *

v  Egymást tolják a hatalmak a kinai beavat­
kozás elől, mondván: »Akinek nem Pekingje, ne vegye 
magára!«

*
*  *

= Milyen kicsik is azok a nagyhatalmak, mikor 
mind együtt vannak!

*•
*  *

9 A csehek hiznak a dicsőségtől. Az igaz, hogy 
megnőtt a paczakjvtk.

*
*  *

© A néppárti fő-machert elérte az egyetemi ke­
reszt sorsa: kedden délben letört ő is.

*
*  *

£ Rettenetes kis socialista az a Schlesinger-Szalai 
Oszkár ur. íme egy Schlesinger, aki nem hagyja magát — 
még becsukni se.

*
* *

0  A mérges öreg csehek megmutatták, hogy ők 
tudnak igazán ifjú csehek, sőt egészen zölden ifjú 
csehek is lenni.

*
*  *

A Egy kiváló jogtudósunk kikorrigálja a születésekor tá­
madt kellemetlen félreértést. Kérdés, hogy az ilyen dolog tanácsos, 
illetve: udvari tanácsos-e ? Különbén, de Gustibus non est dispu- 
tandum.

*
*  *

A t. Ház nobilisán viselte magát Ugronnal 
szemben. Megtagadta Visontaitoi a szót az Ugrón 
ügyében. Hősiesen megvédte Ugront a Visontai vé­
delme elől.

*
*  *

A Mégis csak Rakovszky a legnagyobb incompati- 
bilista. Nem tud összeférni az összeférhetetlenségi 
bizottsággal sem.

*  *

-+- Ugrón türelmetlen. Sürgeti a bizottsági tár­
gyalást ürömmel látjuk Ugront a megtérés utján. 
Végre egy »bizottság« melytől sem kedvezést, sem — 
halasztást nem kér.

*
*  *

+ Fiúméban betiltották a nemzeti hymnust. 
Szinte természetes is, hogy ha Fiúméban a zenggi 
püspök az ür, ott a magyar hymnus nem zengg.

*
★ *

=  Jerikó falai összedültek a harsonák hang­
jaitól. Ez a csoda ismétlődött a múlt héten: az oszt­
rák parlament összedült a csehek trombitáitól.

*
*  *

= Széchenyi Istvánnak leghívebb követői az uj 
esküdtszékek. A legnagyobb magyar mondta: »Olyan 
kevesen vagyunk, hogy az apagyilkosnak is meg köl- 
lene kegyelmezni!« Es az uj esküdtszékek csakugyan 
megkegyelmeznek az apagyilkosnak.

*
* *

A  A bokszerek. Kinát eddigelé mindig eszme­
rokonság kapcsán emlegettük: midőn t. i. a fővárosi 
magistrátusról, vagy a mi vidéki társas életünkről 
volt szó. A magistrátusról a kinai czoíf, a társas 
életről pedig a kinai válaszfal jutott az eszünkbe. 
Annál sűrűbben emlegetjük most Kinát, amióta a 
bokszerek fellázadtak az idegenek ellen. A derék 
bokszerek, mintha csak egyetemi hallgatók volnának, 
igy szólítják meg az ájrópéereket: »Uraságod, úgy 
látszik idegen?« Aztán tüstént következik a boxolás.

Fületlen gombok.
— Sajtóhibák. —

Sámsonnak rettenetes volt az e/eje.
*

A képviselőt leszámolása alkalmával választói t á r t  karók­

kal fogadták.
*

Elmés kérdések és feleletek.

— Kedvelt modorban. —

— Mit csinált Cháron, ha az alvilágba való szállításért 

a lelkek nem fizették meg az obulnst ?

— Cháronkodott.
*

— Mi lesz a hattyúdalból, ha rábizonyul, hogy plágium ?

— Fattvúdal.
*

— Mondj egy zsidó-vicczet!

— Moskovicz.

— Régi zsidó vicczet!

— Bold. Moskovicz.
*

— Mi lesz a rőfös-kereskedóbül, ha a csillagászatra adja 

magát ?

— Métereologus.
*

— Hát a korcsmárosból, ha az irodalommal foglakozik ?

— Literátus ember.
♦

— Mikor fél a nyúl ?

— Mikor ketté vágják.
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Tolyáss Dániel
k a s z n á r n a k  g a z d a s á g i  tudós ítása  

Ngs Wewrewsshegyy Dávid úrhoz buda-Pestenn.

P* ©ecsér 1900-ik június 12.-tedikénn.

Nagyságos Uram! 
Kegyes Joól Tévőm! 

Félre tévéim azon fele­
kezeti villongást, ammej 
Ngod nemessy Tzimeré- 
nek gyoroksíri tenyész-Ko- 
sok lapotzkájáról történt 
le vakartatása által okoz- 
tata: a’ tselédi állomány 
tejjes en-tudatában van 
azon baromi Munkának, 
ammej Ngod köz gazdá- 
szati érdekében ’s a' Föld 

termő képességének ki bizonyétására nézvést kévána- 
tos, és saját utasétássajim szerént iparkodik, hogy a’ 
nemessy Búzából az ilszögböt ki ircsa és a’ jordányi 
beővségben szaporodó Sáska Hadat vihar Algyu Mód­
gyára salyát találmányú Sáska Algyuval kifüstölje — 
ammej Mívelet közönként általjános derülcséget okoz — 
igen is;,

Vissza térvénn a’ politika Mezelyére értesítem 
Ngodat hogy a' darányi-lestyánsky féle gazdászati 
Javallat üditőleg hatott a’ gazda tiszti közönségre, 
ammej j a Javallatban a’ Ngod tói hason szenvüleg 
ápolt kiszipojozó Renczer veégghét láttya. valamed­
dig a' tselédi Nyügdijjról szólló Javallatban is örven­
detessen tapasztalja az Urasághy el tsapási hajlandó­
ságok korlátozását, ammej érzület Ngodba méltó 
elhejezést talála —;

bátor az iménti Javollatokban nem keresi ki 
a' Minisztériom tapasztalatainak Rostályában otsuúl 
fenn maradó vélelmet; — bátor azon tzéll erányos- 
sági Momentumok, ammejjek tejjessen kizárnák az Urak 
közben Avatkozását a’ gazdászati intézkedésekben; — 
bátor nem találom megh á Javallatnak amazon Kults 
pontyát hogy az Uradalmak Tulajdonossai nyáron 
által feredőbe és külső Honyokban utazzanak, Télen 
által penigh iparkodgvanak felvételeztettni á dzsentrumi 
Kászinóban: — mind ezeken által a? Szócziális javu­
lás erányját látom és mert salyát Szeméjjemre &’ fel 
mondás edgy egész Esztendőben állapéttatik megh, 
Ngod ury Talpa alól is el vonyatott a’ hörtelen Haragh 
tzélerányos Bázissá, ammej el eddigien lehetővé teve, 
hogy Ngod az kévánatos Veéggh kielégítés meg taka- 
rétássával szabadulyon az Uradalmy tiszti Kartól; — 
tselédi Körökben pedég köz örömet kelte, hogy a’ 
tselédi Nyúgdilly Törvény által Föld Művelés Ügyi 
Eő Excellentiálya számos álmatlan Élytzakákat szerze 
Ngodnak, ki vetvénn az Uradalomra az uly Kqvotát, 
ami tetemessen apasztángya az Urj' Asztal exzótikus 
tsemegéit és az Ebéd utánni szagos langy Limonádé- 
vali Szály- és Köröm-öblítést, a' mejnek bé vezetése 
baromy Állományunknál is kévánatos leéndene, igen is,;

A’ Közélelmezés tzímezetű gazdászati szak-lapban 
látom Ngd Urj' Nevének tsillogását azon tenyészi 
Ijdea kaptsánn, hogy buda-Pest ne csak emberi, de 
Állati székes Feö-Várossá is emelkedgyen nemzet-közi 
Barom-Vásár létesítése erányában. Bár az eszmei gon­
dolatot sóvinyista falyi Szem pontokból nem adpraeciá- 
lom, mert a’ szemérmetlen Frántzia Bivajfalyokat 
eltiltanám, hogy bár rendeőri Engedéjjel, az utczák 
szöglettyein leskelődgyenek: mind azon által alattvalói 
köteles hűségem, hogy nagy Betsű Értelmének homájos 
jelei előtt is megemelyem süvegemet.

Az üdülő Matskák nyári mulató heje, Nász 
útazási Kéjj laka és hangversenyi zene pávillonjára 
nézvést a’ Kéjj lak megh vizsgálásánál észleltem, hogy 
Döczögh-PadaUya Miháj alsó tanyai gazdászatvezető 
tulságossan megpotrohosodott, ellemben edgyes Tzitzák 
kezdenek mint a’ tudós Matskája a fogyó Holddal 
sarlóvá hajolni — Hyx és Miura tengeren túli sima 
szőrüek a’ pekking-toklyói falyból az éhezést még bír­
ják és így a’ hold fogyatkozást rajtuk észlelni nem 
leheténd. Az ángoly díjra pájázó Tzirmos kand ur 
éjjeli zenélye ojan joól sükerüle, hogy a' 3 szinü Panni 
domborodásnak indula.

Mejjek után ewrewklewk 
Nagyságos uramnak

Kegyes Joól Tévőmnek
tanulmányos, hívséges szolgája

tikmonyi és hohenhámi T o ly á s s  D á n ie l  m. p.

P. Scripta. Az Ágnyes Lejánzó, szabadság Üdelye 
le telvénn, ulyonnan jelentkeze. A fő-ury szaporulatot 
kiadattam a Csorna béresnének, aki még az én tény- 
környülményi tapasztalcságomon is kifoga, sükerrel 
titkolvánn előttem az állapotot, a’ meddég az Agnyes 
egyen sújja esmégh hejre nem álla — igen is —*

I d e m  d e  e a d e m .

Tönődés
Seijff’ensteiTie-r Solomontvil.

0 Jacques Sűberglanz ülte o 
redotbon ed nojd fUharmónikás 
kanczert oloto. Kérdezi tűle o Ja ­
mes Mondschein: »Herr von Sil- 
berglanz, mit sináljo iin  itt ?< — 
Monjo o Silberglanz: »Várom, 
hojd mikar lesz vége /« — Gin- 
gele-gángele o Körber osztrák 
minister elnük oreság mit sinálto
o reichsratbon, ómig o cseh 
trümbetások elűodtok o nojd 

hongversengyt ? Hát v&rto, ómig vége lesz. De mit 
sinál mojd most, mikar már von vége? Ere rá vodjok 
én nojdon kiváncsi.



A megboxolt boxer.
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A  k O Y á c s m ü h e l y  előtt.

— No szomszéd, 
a csehek is tudnak 
óm valamit, nem csak 
a magyarok!

— Hogy érti 
majsztram ? Annyit 
tán még se tudnak; 
mert a magyar czi- 
gány még is csak 
többet ér a cseh mu­
zsikusnál.

— Dejszen, tudnak azok muzsikálni is! Olyan 
pokoli zenét még nem hallott a világ, mint amilyet 
ezek csaptak a bécsi országházban! Mit nevet, szomszéd ?

— Eszembe jutott a debreczeni nagybotos diák, 
azt nevetem.

— Hát azzal mi történt?
— Nem történt azzal semmi; csak annyi az 

egész, hogy a régi időben egyszer az istennyila ugyan­
csak gyújtogatta ám a czivisek házait. A machinista 
diákok alig győzték az oltogatást. Az egyik tüzet 
még el'sem oltották, már egy másik házra csapott le 
a ménkű. A szegény diákok azt sem tudták, hol a 
fejők. Egyszer csak megint egy nagyot csattan. Hát 
uramfia!... éppen a templomra csapott le az Isten Íté­
lete. Amint ezt meglátja a nagybotos diák, egyet-ket­
tőt fohászkodik — már amúgy magyarosan, ahogy

Á „Borsszem Jankó“ tárnája.

— Pikkoltík vizsgálata. —

A budapesti kávéházi pikkolók és vendéglői bőr­
ünk vizsgálata szerdán folyt le előkelő közönség és a 
budapesti vendéglősök legjobbjai előtt. Kiküldött tudó­
sitónk erről az alábbiakban számol be :

*

Török János (az illemtan és felszolgálás tanára; 

különben főpinczér a Royalban.) Jani ham, gyere ki a 
pádbó l!

Jani (gyorsan kiugrik.) Igenis kérem alássan.
Tanár. — Ne úgy mondjad tiam, hogy »igenis 

kérem alássan«, hanem így; »igenis krássan!«
Jani. —  Igns krssn!
Faggyú Márton vendéglős (közbeszól.) Nagygyon jó !
Tanár. — Mondd meg Jani fiam, mi a különb­

ség a roastbeef és a borjupörkölt között ? .
Jani. — A roastbeef mindig egynapos, de a borju­

pörkölt harmadnapos.
Tanár. — Más különbség nincs? Gondolkozzál

csak!
Jani. — Igns krássan, van. Otven krajczár.
Elnök. —Jól feleltél, fiam. Belőled kitűnő vendég­

lős lesz. A helyedre mehetsz, holnaptól fogva pedig 
nálam leszel alkalmazásban. Lássuk mit tud a Feri?

ezelőtt régen szokták volt a debreczeni nagy diákok — 
azzal elkiáltja magát:

— Fiuk, megálljatok! Hagyjátok abba az oltást, 
hiszen láthatjátok, hogy az Úristen már a maga házát 
sem kíméli. Hát én is azt mondom majsztram és csak 
azt nevetem, hogy szakasztott igy teszen most az oszt­
rák sógor is. Minálunk már eleget gyújtogatott; ki- 
gyót-békát kiabált az országunkra; most aztán láthat­
juk, hogy micsoda hires legény ő kelme. Vajon mit 
várhatnánk tőle, mikor a maga házát sem kíméli ? De 
én nem bánom akármit csinál; majd csak megállunk 
mi valahogy a magunk lábán is, csak jó termést 
adjon az Úristen, meg a búzának legyen ára.

Czenczi néni kosarából
— A legjobb férj is 

talál legalább egy hibát 
a nejében; a legrosszabb 
asszony legalább is egy jó 
tulajdonságot az urában.

— A mai lányok ha­
marabb befonják a legényt, 
mint a hajukat.

— A mai asszonyok so­
kat olvasnak, s ez meg 
is látszik rajtuk. Kitanul­
tak. Hogy a czirmos czi- 
czám rúgja meg!

Tanár. — Feri! Hallottad ? Nem mozogsz mind­
járt? ügy hozzád vágom ezt a fiaskót . . . (észre tér) 
pardon! . . . (félre.) Hisz én az illemtanár vagyok! 
Tehát mondjad meg nekem Feri, mit csinálsz te olyan­
kor, midőn a vendég visszaküldi az ételt?

Feri. — Közönyös arczot vágok, magamban 
pedig azt gondolom, hogy üsse meg a menykő, mert 
összeszid miatta a konyha-sef, igenis krássan.

Tanár. — Helyes! Hátha a vendég azt találja 
mondani hogy rossz a bor?

Feri. — Akkor azt mondom neki, hogy ez a bor 
a király ő fge pinczéiből került hozzánk.

Faggyú Márton (közbeszól.) Ez aztán a gyerek!
Tanár. — De hátha a vendég arra hína fel, 

hogy rögtön idd is meg magad ?
Feri. — Akkor bocsánatot kérek és kijelentem, 

hogy kár én belém ilyen úri ital.
Elnök. — Bravó! Holnap beprotegállak a Hungá­

riába. Kinél vagy most kondiczióban ?
Feri. — Fuxinger Mór urnái a Körúton.
Elnök. — Jó házi nevelést adott, amint látom. 

Leülhetsz. Guszti, gyere ide! Most én teszek föl neked 
egy kérdést: Mi a különbség a sör és a szódavíz 
között ?

Guszti. — Az, hogy a szódavízben soha sincsen 
sör, de a sörben gyakran vagyon szódavíz.

Tanár. — Hát a generálszaft micsoda?
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Interpellatiók.
— Benyujtogatják Molnár apát ur s érdektársai. —

Yan-e tudomása a cultu9minister urnák arról, 
mijyen üzelmek folynak a Dob-utczában ? Bizonyára 
nincs, mert különben még az ő liberális érzülete is 
fellázadna ezek hallatára. Mi tudjuk, mert nekünk 
bejelentették és magunk is szorgosan utána jártunk 
és legszemélyesebb meggyőződés nyomán jelenthetjük 
a következőt: Wolkenbruch Efráim sarki állnok az ő 
üres óráiban sportszerűen űzi a pókokra való vadásza­
tot. Ez talán magában még nem volna valami nagyon 
veszedelmes foglalkozás, ámbár, amit egy zsidó cselek­
szik, mindig gyanús. De a dolognak közelebbről való 
beható megfigyelése rávezetett a gyalázatos üzelemre. 
A pókok közt ugyanis sok a keresztes pók. Ezeket az 
ártatlan állatkákat a vérengző Wolkenbruch leöldösi, 
lábával elgázolja és igy a keresztet lábbal tiporja. — 
Hajlandó-e a minister ur a megsértett kereszt védel­
mére minden lehető eszközt felhasználni, és akarja-e 
az ilyen keresztsértőket nekünk kiszolgáltatni?

*
Kerek-Egyház-Malom-Szalókról borzalmas dolog 

felől értesít bennünket az ottani hitbuzgó egyházfi. 
A falu végén levő kőkeresztre minden nap egy varjú 
szokott rászállani és óraszám ott károg a keresztény 
lakosság nagy megbotránkozására. Hiába igyekeznek 
elhessegetni : a gonosz madár makacsul ragaszkodik 
a helyhez, minthogy biztos értesülésünk szerint kálo-

mista varju. De ezzel még nem értük be. Több és 
hitelesebb adat beszerzése végett magunk is elmen­
tünk a helyszínére Ott a legalaposabb vizsgálatot 
ejtettük meg és igy jutottunk a való tényállás nyomára. 
A nevezett varju ugyanis nem más, mint a néhai 
regálebérlőnek Kráhfusz Naftálinak hazajáró lelke. 
Ezt a tényt több szavahihető, tisztes korú asszonyság 
határozottan állítja és állítását kész esküvel is meg­
pecsételni. Csak egy regálebérlő lelke lehet ilyen 
sötét. És nekünk semmi okunk, e tisztes matrónák 
szavaiban kételkedni. Ezért határozottan állítjuk, hogy 
a keresztsértés itt is a zsidóra vezethető vissza. Kér­
dem ennélfogva az összes ministeriumot, hajlandó-e s 
képes-é nekünk elégtételt szolgáltatni? Avagy mikor 
szándékozik a sérelem megtorlására bennünket felha­
talmazni ?

Ritn-végeladás.
R á támadtam a komámra, A bögrét nem én törtem el, 
Síért nem jö tt a lakomámra. Sándor mégis rám tőrt emel. 

* *
Ha el nem vesz ő, Döme : Itt van, egyék Iván, almát, 
Azt hiszed vesződöm-e ? Teljesítse kívánalmát.

* *

Azon törtem az eszem ma, Ha szűk is az öv Idámon, 
Névnapomra m it vesz Emma ? Legyen azért ö vidámon.

* *

Olvastam a táviratot, Ezen a pádon egyedül,
Amit a Gusztáv Íratott. Vasárnapokon Egyed ül.

Guszti. — A generálszaft olyan szaft, amit min­
den ételnél előnyösen lehet alkalmazni. A vendégek 
mindnyájan szeretik, csak a Pázmándy Dénes nagy­
ságos ur nem.

Elnök. — Helyes! Ki az a Pázmándy Dénes 
nagyságos ur?

Guszti. — Olyan ur, aki mindig haragszik a 
vendéglősökre.

Tanár. — Mit csinálsz tehát, ha Pázmándy nagy­
ságos ur véletlenül bejön a vendéglődbe?

Guszti. — Nem szervírozok neki.
Elnök. — Bravó! Leülhetsz. No lássuk még 

Józsit. Józsi, hol vagy, te kis borfiu?
Tanár. — Mit csinálsz olyankor, amidőn az 

egyik vendég öt deczi egrit, a másik öt deczi szeg- 
zárdit, a harmadik öt deczi budait rendel meg?

Józsi. — Kimegyek a söntésbe s a Mátyásnak 
odakiáltom: »három fütty vöröset!«

Elnök. — Kitűnő! Lássuk a másik borfiut. 
Lajoska!

Lajoska. — Én kérem pikkoló vagyok a »Mo- 
nakó« kávéházban.

Tanár. — Mondd meg Lajoska, mit csinálsz, 
ha azt veszed észre, hogy a kávéházadban hazárd 
játékosok vannak?̂

Lajoska. — Őröket állítok.
Tudósitónk (elalszik.)

Tanár. — És ha a rendőrség velők együtt téged 
is rajtacsip?

Lajos. — Akkor megesküszöm, hogy csak szelíd 
»alsóst« játszottak.

Tanár. — Jól van. Mi az a »csésze fehér min­
den nélkül« ?

Lajoska. — Olyan kávé . . .
Tanár. — No no! Vigyázz, mit beszélsz!
Józsi. — Azaz olyan főzet, mely bőrrel, vagy hab­

bal kerül az asztalra.
Tanár. — Helyes! Most még valamit a billard 

köréből. Ha például két vendég pont öt órakor dél­
után kezd meg egy ötvenes karambolt, hány órát 
markirozol ?

Lajoska. — Fél ötöt.
Tanár. — De hátha a vendég rájön?
Lajoska. — Nem jöhet rá, mert én az én órám 

szerint számítok, amely rendesen félórát késik.
Tudósítónk (hirtelen fölébred, meglátja a sok pik- 

kolót s abban a hiszemben, hogy a kávéházban van, 
kiabál.) Jani, Feri, Józsi, Lajoska, vagy minek hinak! 
Újságot és spicczet!

Mind (felugrálnak.) Igenis krássan! (Az egész 
vizsga összezavarodik, tudósítónk kirepül a teremből.)
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Kanczel-paragraf usok.

A cultus-minister válasza az egyetemi czimer- 
és keresztsértésről súlyos keresztet rakott Molnár 
János apát-plébános ur hátára. Most csak annál erő­
sebben van meggyőződve róla, hogy ő az, aki emeli 
az Üdvözítőt.

UK

Az a válasz a néppárti trónfosztott vezér czimére 
szólt ugyan, de érthettek belőle mások is. Osszeegyez- 
tethető-e a főpásztori hivatással, midőn amolyan gipsz­
keresztes agent-provocateuröket engednek az egyház 
nevében égő csóvával gyújtogatni országszerte? Avagy 
talán assecurálva vannak Rómában és Austriában? 
Pedig tudhatnák, hogy ott elfogadni két kézzel is 
elfogadják a befizetéseket, de a kifizetésről mit sem 
akarnak tudni.

-JLT-

A vallási türelmetlenség veszélyeire is figyelmez­
tetett Wtassics Gyula. Sajnos, a minister ez idő sze­
rint már nem is ajálhatta a felebaráti szeretet köteles­
ségeit, mert ezeket már nem igen tanítják a kath. 
tanintézetekben, mióta ott a hittani előadásokon — 
még az egyetemen is — a néppárti heccz-ujságok 
czikkeit tanultatják be az ifjúsággal. Ez most az alap­
vető dogmatika.

OCR

A felekezeti szükkeblüségnek a szomszédból is­
meretes eredményeit is fölhozta tanulságul s okulásul 
a minister. Csakhogy a néppárton éppen az osztrák 
példa vonz. V égig kell nézni e kath. legény-egylet 
tagjain és ujjal is rá lehet mutatni, melyikük áhí­
tozik Liiegcr, melyik Dipauli, Kathrein, Ebenhoch 
szerepére Magyarországon. Persze, azok esze nélkül.

cos

Házasodik a magyar — panaszolta Kaas L báró 
a kecskeméti néppárti szent vásáron, és hozzá tette, 
hogy hát a polgári házasság előtt is házasodott. Ez 
nagy baj a néppártra nézve. Mily fényes siker volna az 
a heeczpáterek és ministráns&ikra nézve, ha az egyház- 
politikai törvények óta a legények mind coelibatust 
fogadtak volna, a leányok pedig elmentek volna Ró­
mába — apáczának. Csakhogy a magyar ember ter­
mészete Árpád apánk óta nem változott. Ugy-e bár, 
Molnár atyus ?

-jtr-

Hátrább az Istennel! Ugyancsak ezen a nép- 
gyülésen, úgy rendezte a dolgát ez a kenetes zuzáju 
apát ur, hogy a déli harangszó ott találta a becső- 
ditett jámbor népséget, amely nem hallgatva tovább 
a hecczmájszter izgágáskodására, kalaplevéve imád­
kozni kezdett. De a kegyes lelkipásztor, aki előre 
eszelte ki ezt a stiklit, intette a hallgatóságot, hogy 
a kanczel-paragraf usok tiltják ilyenkor az imádságot, 
miért is végezze el azt később. Mint jó pap nem mond­
hatta volna inkább, hogy előbbre való az Isten és nem

oszlathatta volna föl a gyűlést? Csakhogy akkor nem 
lehetne azzal is bolonditani a népet, hogy a liberális 
egyházpolitika még az imádkozást is tiltja!

§. A kath. congrua rendezését megint elhalasz­
tották Okul azt adják, hogy előbb rendbe kell hozni 
a gör.-kath. plébániák canonjogi természetét, mert a 
gör. szert, románok százával állítottak fel fölös lel­
készségeket tanulatlan pópákkal. Ez azután igazán 
canoni ázsiai állapot! Ha a pénzkérdés bele nem szól, 
még tanszéket is állítottak volna róla, a magy. egy­
házjog nagyobb dicsőségére.

A z  é n  d a la im b ó l.

D a l  a  m a csk a -a d ó ru l.

Macska-adó 9 Hejh ! . . . a 

könyem

Megered 

Kuczagástól. — Szerelnék az 

Egerek.

Adó m ián a jó  cziczán 

Túladna 

De sok ember, s az egérhad 

Mulatna.

S m i, tultéve taljánon és 

Franczián, 

N yulgerincsen élnénk 

akkor 

Franczikám !

*

R itk a  búza . . .

Ritka búza, rilka árpa,

Ritka zab — 

Megtölthetném bendöm bárha 

Ritka nap !

Nékem ju tna  az evésben 

A pálma.

Nálam többet hat legény sem 

Zabálna.

S hejh f . . .  a kedvem nem vón akkor 

Ugroni:

Harmadfelet tudnék hatszor 

Ugrani

*

— Bárcsak elmondhatnám már én is egyszer valami 

jóféle paprikásról, hogy eszi a szám.

Műfordítások.
Sextant — h a t  n é n i. —  Maroquin — m a ró  k ín .  —  

Trapista =  ü g e tő . —  Stutzflügel =  m eg n y e s e tt s zá rn y , —
Meerschaum =  tö b b  h a b o t. —  Öntudatlan «= S ie s in d  u n ­
w issend.
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Beszéd-ország.

Mezei munkások. — Hát bizony rossz sorban vagyunk, Méltóságos uram! 
b. Monokles. — Jó, jó, barátim! Majd beszólok önökért.
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Csáby Tóni

gyakorló költő, lótudor, faczér bel-soros és szinköri szívdöglesztő 
az Otthonban.

— Nem kell! Egy kávé 
se kell! Hagyjanak nekem 
békét! Ki iszik kávét hó­
nap végén? Az mindegy, 
hogy az innetső vége. Küld­
jenek át a trafikba és ho­
zassák el a Sportwelt hol­
napi s a kis koszos *) 
tegnapelőtti számát. Fél 
óráig pedig hozzon pohár 
vizeket s húzzon errefelé 
még egy kanapét. Hogy se­
lyem? Hiszen láthatja, hogy 
a czipőmön már megszik­
kadt a sár.

— Zseniál a nyakra- 
valóm, mi? Szoknya-fodor 
volt s az Egyetlen saját- 
lábulag taposta le a »Kis

szökevény* jubileumán. Micsoda selyempuhaság s mi­
csoda aroma! A világért se kötném csokrétába. Csak 
úgy hordom, mint a Hős- Pálfy a maga kötelét.

— Mit? Nektek is van, de csak écczaka viseli­
tek ? Micsoda gyáva pimaszság ez, fiák! Klárika és 
halál! Klárika nekünk, hálál a direktornak. Esküszöm, 
hogy addig ki nem radírozom a fórhemetlimet, mig 
Porzsolt a Népszínház kasszáját s az összes volt és 
leendő primadonnák fejét nem teszi hódolva az isteni 
Klárika édes kis lábai elé!

— Szép firma az a Porzsolt is. Dirigálni akar 
nélkülünk. Nevetséges! Az Első Magyar Általános, 
Kölcsönös Föl- és Lerántó Kritikusi Maffia Szabad 
Lövész Szövetkezete egy hurok-rántással úgy kitekeri 
a nyakát, hogy nyekk! Egyébiránt úgy kell neki. Mért 
nem fordittat velem? Mért nem irat librettót veled? 
S mért nem bizta a Népszínház történetének meg­
szerkesztését az E. M. Á. K. F. és L. K. M. Sz. 
L. Sz.-re? Böcsülöm értté az Otthon választmányát, 
hogy ez ellen a merénylet ellen úgy a hátulsó lábára 
ágaskodott. Hogy már most senki se fogja megcsinálni 
azt a könyvet? Mit bánom én? Fődolog, hogy más­
nak se legyen barma.

— Servus Rajnácska! Idv teneked, kis Bar- 
Kochba! Ez az igazi magyarosítás. Előbb elvenni az 
Orfeum műsorát, aztán a lelkét. Remélem direktorka, 
ha kuplékra lesz szükséged, rám gondolsz. Máris egész 
raj zsibong a fejemben. Szállitok k 2 forint, 3 db 
5 frt, vagy szakmányban egész szezonra még olcsóbban. 
Mi ? Hogy már egész esztendőre ellátott Emil és Jetid ? 
Mindig ez a két kobzos bócher! De szivem, akkor 
csakhamar »lefele folyik a Rajna . ..« Nem tűrök mél­
tatlan mellőzést.

— Kézben van a Magyar Géniusz? Kinél? 
Annál a pohos, kopasz tanárnál! Yegye ki a kezéből! 
Az csak tűrt vendég s itt én volnék tán a gazda, 
vagy mi!

— Gyertek ide, kis szőke magzatim! Nyitok 
magán totalizatőrt, tételeket, halmozást Bécsre, Alagra, 
Longsámpszra, Epszomra két krajczártól fölfelé korlát­
lanul. Kérdezzétek meg Huszár Vilmost, mennyit 
nyert nálam a Hürden-Majden Handikappon? Három 
krajczárra 1 forint 82 pénzt. Azóta el is ment ezzel 
a kincssel ujabb franczia nyelvtani tanulmányutjára.

— Igazán pompás ez a mi ponyva nyaralónk e 
mi házunk kertjében! Az embert biblikus hangulat 
fogja el. Mily szépek a te sátraid, ó Izrael! Az a 
szerencsétlen* Palágyi már megint erre lézeng. Mit 
akar? Már megint nyerni akar? Reformálni kell a 
pályadijakat! Aki nem abból él, hogy nem ír, az nem 
író. Nyerés esetén diskvalifikálandó. így végre is csak 
rám kerül a sor.

— Az elnök nyaralni van ? Pikkoló hozd ide a 
panaszkönyvet!

— Még itthon a dinaszta ... kezedet csókolom, 
elnököm!

— A néppárt Kecskeméten. —

A  néppárt vasárnap diadalmasan vonult be a »hirös 

városba«. A  hirös városnak két kerületje van. Az egyik 

erősen katolikus, a másik erősen kálvinista. A  szent párt 

mind a két kerületet meg akarja hódítani. Ezért vitte el 

magával Kecskemétre Kaas Ivor báró urat is, a nagy 

protestánst, aki először szerepelt nyilvánosan mint nép­

párti.

A  lapok konstatálják, hogy a beszédek zavartala­

nul. bár nem egészen elmezavartalanul folytak le.

*

Kaas Ivor b. nr tüntetőleg jelentette ki, bogy ő 

néppárti, noha protestáns. Egy rom. kath. Reb Menákem 

közbszólt: »Bár minden protestánt ilejen valna!«

Protestáns atyámfiai! Ezért a szóért pert indíthat­

nátok a közbeszóló ur ellen vallás- és felekezetkáromlás 

miatt.
*

Molnár János, a kis hamis, persze szintén ott volt 

és aranyos szájacskáját ugyancsak mozgatta. Engedve az 

erőszaknak, ő is beszélt és kijelentette, hogy a Széli-éra 

sem különb mint volt a Bánffy-éra.

Ezeknél az óráknál persze jobban fáj a szent fér­

fiúnak a Kohl-éra.

*) M. Estilap.
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Markó Palkó
helyi érdekű dunai propeller-admirális kiszólásai.

A czigány-üstös mivoltát ennek a kazánnak! . . • 
fűlt én alattam már akkora, mint a Mátyás-temp­
lom odaát, amelynek hajója meg beletért volna a 
»Formidábli« fregátomnak a farába. Mert hogy fregat­
tista voltam. Csak hogy bízzon,az ember az Atlantiba! 
Egy sziklához locssantott az Antillák alatt. Alig bír­
tam megmenekedni magam. Ott ültem egy korálfa 
tetejében, míg egy fuesiüi heringes kutter legénysége 
le nem szedett onnan. Gazdám, a bréma-bostoni paket- 
sip limited, ma is halásztat utánam, de nem akadt rám.

Ősi tengeri vér folyik az én ereimben. Nem 50 
kros Markó vagyok én, de ivadéka annak a Marco 
Pólónak, aki a velenczei főtemplomot hozta haza Bizan- 
cziábul.

Hát forgandó a sors, mint a kormánytalan hajó. 
Ide sodrott le engem az Oczeán mélyeiből ennek 
a kávémasinának a briklijére s meg köll hallgat­
nom minden 20 kros császárfürdői pasas panaszát. 
A busszól nem Japán, de Tabán — nem Bombay, 
de Bombatér felé mutat. Con tutte forze avanti! — 
te kormos. Csak a kezemben volna még az a kilencz- 
águ vasmacska, majd nem aludnál!

Mert fontos állás ám a hajóskapitányé. Annak 
a kőpartgázoló sok szárazföldi patkánynak összesen

nincs annyi gőzje róla, mint amennyi mindenegy sróba- 
forduláskor belepöffen a tromliba. A kapitány életnek, 
halálnak ura a hajón, melynek parancsnoki hidjáról 
süvölti el zord vezényszavait. Aki ellene szegül: egy 
ólom pirulát a füle kagylójába gyöngyszemnek. Aztán 
vitorlavászonból kabátot a nyakába, ágyugolyóbist a 
lábára, és lotty, le vele! . . . menjen halat árulni 
Viz várra!

Félgőz! Stopp! Te szárazföldi fóka, balabbra 
azt a deszkát! Húzzadd! .. . al rajt!

Magyarom!
B o x e r  v a g y o k  é n  

is .  C s a k h o g y  é n  n e m  

a  k i n é z e r e k  m e l l e t t ,  

h a n e m  ellen b o x o -  

l o k .

H o g y  k i k  a  m i  k i-  

n é z e r e i n k ?

U g y a n ! M i n t h a  

n e m  i s m e r n é d  ő k e t .

É s ' ö k l e l ő d ö m  a z o k  

e l l e n ,  a k i k n e k  a  k e ­

z é n  a i k e g y s z e r  i s  b o ­

x e r .  H a n e m  h á t  —  

m i g  a  h a r a n g  c s ü n g :  

s e  c s e n g ,  s e  b o n g .  H a  a  

n y e l v é t  k i s z e d i k : s e  

p e n g ,  s e  z e n g ,  s e  k o n g ,  

h a n e m  p a n g .  H a r a n g  

z e n g ,  h a  r e n g .  E z  k i n é z e r ü l  v a n  —  d e  

m a g y a r á n .  É r t h e t s z  b e l ő l e .
BORSSZEM JANKÓ

okszerű boxer.

Az 1900. év julius 1-vel uj előfizetést 
nyitunk a * Borsszem Jankó <-t&.

A „BORSSZEM JANKÓ“ előfizetési ára:

Negyedévre ... .„ 4  korona.
F é lév re ............ „. H korona.

Az előfizetési pénzt korona értékben kérjük beküldeni.
Az előfizetés mentól előbbi megújítását 

kérjük, hogy a szétküldésben késedelem ne 
álljon be.

A  „Borsszem Jankó“ kiadó-hivatala
K e re p e s i-u t 54 . sz. »A th é n a e u m « -é p ü le t



B o r s s z e m  J a n k ó

------------------- -
Junius 17. 1900.

Betű-rejtvények.
L I I .

CL G - r ó f
I

Megfejtési határidő 1900. junius 30 a.

Jutalm a: egy példány az 1900-ra szóló >Paktumos<- 
nnptárből.

C S O D A B O G Á R .
Apró hirdetőiek a „Magyarország“-ból. —

Lakótársul

k e re s te t ik  s z o lid  f ia ta l  em be r 
s u g y a n o tt  egy  t is z ta  hó na pos  
ág y  k ia d ó  h ö lg y  részére is . 
C z im  a k ia d ó  h iv a ta lb a n .

18324.

Egy mosó­
in té z e t e lu ta z á s  m ia t t  g y o r ­
san e la d ó . 19341.

Poloskairtó
gő ze rő re  be rendezve , g y o r ­
san  és b iz to s a n  m ű k ö d ik .  
Cz. a k . h . 14297.

ZER K ESZTÖ Í ÜZENETEK.
C o d ru s .  D e  L o n c le  u r ­

n á k  tu b u s a  c s a k u g y a n  o ly a n  
k ö z e l h o zza -e  a h o ld a t ,  
h o g y  a  rö g e it  is  m egszám ­
lá lh a t ja  : nem  tu d ju k .  E g y e t 
a z o n b a n  b iz o n y o s ra  v e h e t : 
a m o tt egy  fű s z á l sem te re m , 

m ig  a  m i sok  eze r m a g y a r  h o ld u n k ,  h á la  az égnek, b iz ta tó a n  
re n g e t ez id ő  s z e r in t  szebbné l szebb ve té seke t. K ö lte m é n y e  
m in d  a m e lle t t  m e g é rd e m e ln é , h o g y  a n a p i la p o k  id ő já rá s i 
ro v a tá b a n  m e g je le n je n . — K .  K .  M á r  m o s t c s a k  a n n á l s ű rű b b e n  
lá ss u k . —  H b k .  A z  e lőző  szó l ön ne k  is . — M n lh r .  A z o k  
k ö z ö tt ,  a k ik n e k  ig a z á n  v a n  m o n d a n i s e lp a n a s z o ln i v a ló ju k  s 
nem  c o n s tru á lt  b á n a tu k k a l e p e s z tik  az  o lv a s ó t, m é ltó  h e ly e t 
fo g la l Lenyyel Dezső »Göröngyös utakon« cz. verses k ö te ­
té ve l. A  k ö te tn e k  le g tö b b  d a ra b já b a n  a s z iv  ig a z  a c ce n tu sa i 
szó lam  la n a k  m eg. S e n k i sem fo g ja  m é ly  m e g ille tő d é s  n é lk ü l 
o lv a s n i p. o. » A z  én im á d sá g o m « , » H a z a já ró  le lk e k *  s »S zü le tés­
na po m o n«  c z im tie k e t. A  k ö n y v  e lé  cs inos  k é p e t r a jz o l t  K a rv a ly  
Józse f. —  L s p s k s .  T á n  az 1 9 0 1 -re  szó ló  'Zabnaptárt-b á n . — 
F. Ö. B e s o ro z tu k . V a g y  a n a p tá rb a n , v a g y  a la p b a n  k e rü l 
so ra . — J s z b r n y .  G yö n g e  t r é fá k .  —  Z s r t  M .  I ro d a lm a , s a jtó ja  
v a n  m á r  m in d e n n e k  a  v ilá g o n . M e r t  m in d e n  je len sé ge  a z  é le tn e k  
m é ltó  a  to l i r a .  P ersze , to l la  v á lo g a t ja .  A  k ö v e te lő  s erősen 
b í rá ló  közö nség  m e g v á r ja ,  h o g y  ta r ta lo m ra ,  a la k ra  go nd osan  
í r o t t  m ü v e k e t, la p o k a t  n y ú jts a n a k  n e k i. S o k  u . n. ir o d a lm i 
la p u n k  va n  p ., m e ly  gondos szerkesztésben  messze m ö g ö tte  
á l l  a  M a n g o ld  B. K o lo s  » F é r f i D iv a t«  cz. id ő s z a k i fo ly ó ir a ­
tá n a k . A z  e m b e r, m ég h a  nem  is  a k k o ra  v ic o m te  d ! O rsa y , 
h o g y  m in d e n  h é te n  v a rra s s o n  m in d e n  a lk a lo m ra  k é t  re n d b e li 
ö l tö z e te t : a ta k a ro s a n  k iá l l í t o t t ,  gond osan  g e levenen i r o t t  
la p o t  é lve ze tte l fo g ja  o lv a s n i. S ok to l l  ta n u lh a t  e t tő l  a 
tű tő l .  —  B s .  G . K eresése iben , m e r t k u ta tá s o k ra  ez irá n y b a n  
m á r  n in c se n  szü ksé g , n y o m ra  v e ze ti d r .  Gyalui F a rk a s n a k  
k i tű n ő  ta n u lm á n y a  a » K ü lfö ld i K ö z k ö n y v tá ra k ró l« ,  m e ly n e k

m o s ta n á b a n  je le n t  m e g  1 -sö  k ö te te . Is m e r te t i  benne  A n g l ia ,  F ra n -  
cz ia o rs zá g , H o lla n d ia ,  B e lg iu m , S v a jc z  és A u s z t r ia  neveze tesebb 
kö n y ve s  g y ű jte m é n y e it .  A z  a la p o s  s z a k is m e re tn e k  s le lke se d é s ­
n e k  e g y ü tte s  m ű ve  ez, m e ly  ta r ta lm a s s á g á v a l s vonzó  e lő a d á s á ­
v a l m a g á b a n  is  a le g jo b b  o lv a s m á n y o k  s o rá b a  ta r to z ik .  —  
F l s l f f .  M á r  a  m . h e t i s z á m u n k  em le ge tte . —  S . M . B . A .  ha  
m á r  v e rse l, jo b b  k a d e n c z iá k k a l é l. H o g y is  le h e t a vége ía d á so k  
k o rá b a n  ily e n  o lcsó  r ím e k e t  h a s z n á ln i?  — J. S. A z  ese tnek  
f r is  k o rá b a n , az e g y ik  h a tá s s a l j á r t  v o ln a . A z ó ta  é lesebb le t t  
a h a n g . A  m á s ik  m eg tá rg y ta la n .  A  jó  szen t b iz o n y , egy  k is  
frö cse n té s  u tá n , s zá ra z  és fo r r ó  n a p o k ra  g y ú j to t t  rá .  —  C m l.  
» P iszko ssá g i s z a k é rtő n e k «  nevezte  a b iz o tts á g o t. 0  m o n d á , te h á t 
csa k  ig a z  lesz. T a lá n  m e g té ré s t je le n t  ez a n y i la tk o z a ta  s m o st 
ra b o n b á n ja  b ű n e it  -  H. B. 1*. M a jd  szem e lge tve . — P. F. 
H o g y  m i a  »Ludas M atyit á l t a l  s z e rk e s z te tt »Bolond Miskat cz. 
la p n a k  18 61— 6 2 - Í s z á m a ib ó l k ü ld jü n k  ö n n e k . M á r  h o g y  g o n d o l 
o ly a t,  h o g y  m i az i ly e n  u n ic u m o t m e g c so n k íts u k  V D e  v a n  egy 
m á s ik , s z in té n  fé ltv e  ő rz ö t t  k in c s ü n k  : a » N e fe le jts «  e z im ít d iv a t ­
la p  k é t  k ö te te  1 8 6 0 — 6 5 -b ő l a  ho zzá  v a ló  » ta lá n y -m e g fe jté s e k ­
k e l« , n é h á n y  jó iz ü  ré te s -re c z e p tte l s az a k k o r i  b u d a i,  k a ss a i, 
n .-szebe n i s te r fie s v á r i h ite le s  lu t r i- s z á m o k  h ú z á s a iv a l. Ó va d é k  
m e lle tt  e d rá g a  g y ű jte m é n y ü n k  egyes s z á m a it á te n g e d jü k . V á r ju k  
b. h o rd á ra it .  — K. S. Jó lesz a n u l la  a la t t .  O t t  h ive s  va n  
m o s t. —  F, Gy. N em  á r t o t t  v o ln a  m eg n e k i a s z a g ta la n ítá s , 
h a b á r  a  14,701 s z a b d a ln á  szám  é r te lm e  s z e r in t is . —  Szlnk. 
A  v ig a b b já t  k ö z ö ljü k  is . M ig  m in is te ré  lesz, fo ly ta th a tn á .  —  
Z o o lo g n s .  A z  Aepyornis maximus, s a jn a , k ih a l t  m a d á r fa jn a k  
egy  to já s á t  k ü ld ö t té k  a le le t  h e ly é rő l,  M a d a g a s z k á rb ó l egy 
e u ró p a i m u se u m n a k . H o g y  a n n a k  h ir é t  nem  v e tte  Sennyey L a jo s  ! 
B iz o n yo sa n  m egsze rez te  v o ln a  a m i m u s e u m u n k  részére. B eh  
c s a k  b o ld o g  id ő k  íb le h e t te k  a z o k , a m ik o r  ez a m a d á r  é l t ! 
T o já s á n a k  hossza 3 0 0  m m , szélessége 230  m m , ta r ta lm a  8  l i t .  
fo ly a d é k  v o lt .  H e j,  a z o k  a ré g i m a d a g a s z k o k  m e k k o ra  k n ik e b á j-  
n o k a t  s z ű rc s ö lh e t te k ! —  Több levélről a jövő számban.

F e le lő s  sze rkesz tő  CSICSERI BORS.

Szájpadlás n é lk ü li foguk.
Fölöslegessé tesz ik  a z  iny lem ez h aszná la tá t. Jó tá llá s . ^

U/Pl I UCD fiYIII k spec. a szájpadlás nélküli müfogak készítésében. 
U L L U lU l  U IULM  Budapest, V I . ,  A ndrássy- u t 38. 37C

SÍHM HÍHÖJT

PQegjelent a

§ n m i  M e s é k
i m  S z o m o r y  E m i l .  

Kapható az Athenaeum könyvKiadóhivatalában.



A . — Ig e n  u ra m , em lékszem , h o g y  m á r  besze ltem  
ö n n e l v a la h o l.

B . —  N e k e m  is  n g y  ré m lik ,  h o g y  ta lá lk o z tu n k  
m á r  v a la h o l.

A. —  D e h o l is  csak V
B. —  A z t  liis z e m  a  zá lo g h á zb a n , a h o l p é n z tá rn o k  

v a g y o k .

Tornaeszközök,függő-ágyak
kötéláru» «« Kiadna. n0 h a itik  Ip a r te le p i'.

Ponyv&k, zsákok, ruhateritö Kötelek fehér kender 
bői, zsinegek, dohány- és rebzsinorok, ken Ü ltöm 

lök és hevederek. — Valód i angol 
I.AW JÍ-TES9ÍIS és FOOT-BA1X gyári raktára.

SKFFKR ÁSTÁL
Búd pest, IV., Központi városház 
épület Károly-u. I. bo t sz. 12.
Gondos kiszolgálat. Vidékre Árjegy­
ző k. szerint. Költségvetés torna­
termek teljes berendezésére kivo­

natra díjmentesen. 8698

Legújabb
Rajzold és festő készülék

Optiiu
Biradias
t legjobb művészet, ház 

és iskola részére 

kapható minden irö-, festő­
terek és kézmükereskedé- 
sekben vagy közvetlenül

Rnaus és Társa
G r a z  ««<> 

ezégBéüoptiii 3 f.l Untai ü l
> Szab. I ifesiu IJL-P. fr. 9.361. 

Prospektusok Ingyen és bérmentve. Képviselők minden tagy *bb 
városban Ausztria és Magyarországban kerestetnek.

11 a j  f e s  l ő - f é s ű ,  a 703
(Hoffers szabad) előkészület nélkül az 
Gma vagy vöröa hajat va lód i saSke, 
b a r  d m  vagy íekelére festi. Telje­
sen ártalmatlan i Éveken át használ­
ható 1 Sok ezer darab használatban. 
¡Darabja 6 kor. franko. Ausztria és 
Magyarország valamint a Balkánor­

szágok egyedüli főraktára i 
Tértem és T án s , Lugason. 145. sz.

E lső  d i j a k k a l  t i  t i  1 » ty j 

D«\ J O N E S
Zzon fe j e sz ti készü lék .

E’őidéz 
egészséget, 

erőt és szép 
séget. Erősíti 
és eleveníti 
az izmokat, 
előmozdítja a 

vérkerin 
gésr, fejleszti 
a mellett és 
tülő mes: 
akadályoz és 
gyógyít több 

b tegséget, mint minden más 
gyógyszer összesen. Tökéletes 
gyógygyrnnastika- Miodenütt 
¡keresztülvihető. Egy családban 
se hiányozzék: Sok orvos által 
ajánlva. Egyaránt fontos fel­
nőttek és gyermekek részére * 
Ara purtomentesen csak 10 kor. 
utánvéttel vagy a pénz előleg- > 
beküldése mellett Felth M. á lu l

Bérű II., Tiibor>trasse 11 It.
Mindegyik készülőkhöz útmu­
tatás és so különféle gyakorlat 

ábrája melléke.tetik. 370!)

kieszközöl és értékesít 

| 1  PATAKI H. él W
V  Spett. Erzsébet-körut *2 
Központ: Berlin, Lulsanitr. 25. 
Fönnáll 1882 óta Sajá:
Prága, Hamburg, Köln, Frank 
fart. Lipcse, Boroszlö, Varsó, 
New-York. Eddig 30.000 benfuj 
Msl megbízás. Értékesít és szer 
zödések 2■/. millió márka érték­

ben köttettek. J639

Fibilátuitítakü protukUiik » jjm.
A m*gi*r kerwkedel»!

MpriMltoice.

kerék- 

párosok!

K e ré k p á ro -k e l lé k e k e t  le g ­
jo b b a n  és le go lcsób ba n  c l-  

v ita th a ta t la n u l csak is

Beifeld Gábor és Tsánál
VI. Teréz-körtit 7. sí

le h e t beazerezni.

Mélyen leszállított árak:
i kitűnő Acetylen-lámpa 3.50
i » o lijlám ja............. 1.75
1 » fél verseny-nyereg 2.50
1 » tura-nyereg ........ 3.7>í*
l » igen jó pumpa... —.70
4 rétfi telescop-pumpa --  1.50
1 pár parafa-fogó —.40
l » igen jó pedál..... .... 3.—
1 kitűnő légtömlő ............  3.—
1 * Pneumatic-Uöpeny 5.50
stb. — Részletes &t jegyzék 
dijmentve U j és használt 
kerekpárok minden e lfo ­

gadható árban. »9 2

legeredetibb
könyvkata- 

logust (né­
met) minden 
ritka és ér 
dekes tárgy _  

ról ingyen kttld : A. F. Schlöfel 
Yerlag Leipzig 34. 3667

O könyvkata* 
logust (né- 
met) minden 
ritka és ér-

dekes tárgy-

P ir iü l fényképek
rendkívül érdekes gyűjtemény

kabinetalak)próbákuldés 75 kr. 
bélyegben is) bérmentve. Cim: 

| D. MIcKaells, Berlin W. •*. Z. Y.
3618

e e e s s e lUchlcr-félc • • • • •

Horgony - Paln - Expeller
Linlment Capsicl eomp.

Ezen hírneve* házisier ellentállt az idő 
megpróbálásáaak, mert már több mint 30 
ér óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 

dörzsölésként alkalmazta tik köszvénynél, 
osűznál, tagazaggatásnál és meghüleseknél 
és az orvotok által bedörzsölésekre is 

mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment. elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerB háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányolni 
40 kr., 70 kr. és 1 írt. üvegenként! árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; főraktár:  Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértekü utánzat van forgalomban.
Ki ne«  akar megkárasodnl, az 
minden egyes üveget „Horgony" 
védjegyé« Kichterczégjegyzés nél­
kül mint mm  valódit utasítsa vissza.

R IC ITO  F. i l .  it t i r u ,  I I I I L m i T
m. da Ur. adrari uálllUk .

O - y e n e r e s e g r i  a J . l a , p o t o l s
(lmpotentla) »Uen páratlan s iker« n r i ( r k > t á u l  fo ly ­

tán  legm el»c«bb«n a ján ljak

Dr. MITZGER TIVADAR
HXBHEVES HVDXtO ELEKTBOTHEKAPIAI

K E T O E L O - II í T É Z E T É T

Budapest. T e r é z  k ö r u t  44. a x .  I, em.
Tapasztalt ayora éa blxtoa aredményak fo ly tán  hono­
ráriuma ta ljM  ^yóstynláa titán fizathatö. Randaléa d «• 

8—1-1;-. L  V. 3—8-1*. n  ••

Pbotô irkô rafiai
müinfcjctc ggg!

hssziti a Icq̂obb 
e a z s i g l f í f r t l  
roinbcnncnm* 
nyomtatványhoz

$ u 5a p c $ t m  5;ci-i k i r á ly i  m lc za  13



HOTTER F. I. R. Szt. József-gyogyszertára a a. Józsefhez BfcCS XII/2.,
Schönbrunner-Strasse 181

*/i palack frt 6.—, */• palack 
írt 8.50

Eltávolít mindennemű kinövést és

gyenge
tönkre tesz minden csomót &s izmokon 
és megóv minden gynladásról; különö­
sen bevált epebajoknál, csülökdaganat­
nál, patabütyköknél, vastag térdnél, 
csomóknál az inakon, vastag bokánál, 
daganatoknál, ahol ilyenek fellépnek. 
A térdek remegését megszünteti és 
meggyógyítja a znsodásokat.

Hotter féle holttetemkenőes
•A tégely ára 2 fo r in t , •/» tégely 1 

fo r in t  2 0  b r .
Felülmulhatatla : holttetem el távoli tá- 

sára régi bajoknál is.

Allatgydgykészitménjel
a Jelenkor legkitűnőbbjei, melyek szá­
mos bizonylat szerint semmi mis ha­
sonló szerek által hatásokban el nem 
érettek. Raktárak a gyógyszertárakban 
«s drogériákban. Főraktár: Budapesten 
Dr, Budai Em il városi gyógyszertára, 
Városház-tér és Török Józse f gyógy- 

^ ^ ^ ^ ^ ze itá ra J t tr á ljj itc a s a ^ a j^ ^ ^ ^

Hotter-féle Training-Fluid
I palack frt 1.20.

Az inakat és izmokat a magas öreg 
korig állandó erőben és frissen fen- 
tartja, az állatot a bedörzsölések után 
a legnagyobb fáradalmakra és vonta­
tásra kepesiti. A tnlerőltetés következ­
ményeinél, bénulás, szaggatás és mere­
vedő-nél meglepő sikerrel alkalma» tátik

HOTTER,
lovuk és szarvasmarháknak,

1 csomag 80 kr.
Kitűnő pótlék a takarmányhoz az 

allat ereje és egészségének fen tartására 
minden vese-, máj-, hólyag- és idegbaj­
nál alkalmazandó. 8701

Nobel Károly fiai
BOrdnd-, nyereg és szíjgyártó.

Budapest, f i ,  Táeil-kfirnt 3.
Jutányos árak mellett ajánljak 
készítményeiket, mint nyer-

Sek, lószerszámok, ntazó- 
offerek, utazó-, vadász és 

iskola-boröndök, továbbá bőr- 
diszmficzikkek, nevezetesen: 
szivar-, névjegy- és pénz 
tározákat. — Tartalékos 
tisztek nyeregfölszerelése­
ket kölosönbe kaphatnak. 
Használt 16- és nyeregszerszá­
mokat mindig raktáron tar­

tunk. 8671

Holland-Amerikai vonal Rotterdam-Now-York.1
Legközelebbi elindulás: Potsdam. junius hó íi-én, 
d. e. 7 órakor Statsndam, junius hó 28-án, délután 
a órakor. Spaamdam, július hó r-én, d. e. 6 óra 
30 p. Rotterdam, julius hó 12-én, délután 1 érakor.

Uj kettős csavarti gőzhajók: Rotterdam 8802 
tonnás Stadendam 10320 tonnás, Tout Potsdam 
usoo tonnás.

Á ra az első oszt. haj ószobának 288 koro lakikö- 
nától felfelé, másod osztályú hajószobának 204 kor. 50 fll.v tőből.

Hl. osztályú 185 koron t 40 fillér Bécsből.
Iroda: a hajószobák részére L, folowratrlng 10. a III. osztálvn 
hajószobák részére IV_ Wsyrlngsrgasse 7*. Ausztriai fiókok: 

Brttnn. Innsbruck é> Triestben. 3854

U J ! 1 3 . B .  P . TJJ I

A  béke szipka
s z iv a r, s z iv a rk a  részére, m e g k ö ti a  n ic o t in t  a n é l­
k ü l,  h o g y  a z a m a tb a n  k á r t  te n n e . A  s z ip k á n  D . 
R . G . M . je lzés . O rvo so k  k itű n ő n e k  a já n ljá k ,  jó v á ­

h a g y já k . Á r je g y z é k  in g y e n  és b é rm e n tv e .
Chem.-Tech. Laboratorium E. Landfried.

Dresden, 10. i«te

IRAK!
Zamba kapsulak
a santál fa olajával 

töltve o,J.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag húgy­
cső bántalmat (folyás) 
fájdalom nélkül néhány 
nap alatt. Orvosok ajánl­
jak. Sokkal jobb mint 

a santal. 8671

Egyedüli 
gyáros :

Cárion 
4 koronájával kapható.

Főraktára és szétküidő hely: 
Brady O., gyógysz, Béos 1 
FleUchmarkt és a budapesti 
gyógyszertárakban. A ki kü- 
fömbet ajánl, azt az egészség 
érdekében vissza kell utasítani.

Párizsi fényképek.
30 fölvétel 1 kor. 50 üli. bélyeg­
ben. Czim: Friedel Berlin C. 
Oriinstr. ». 868*

FREUND JONAS«ta
' C H U C H E J T

PMUTffTYPlA AUTBTYT>IA  FAMETSZET
BUDAPEST

Sip-ufcza JSS^dhány-ütaa
Telefon

A legfinomabb franczlaés angol

G U M M I
lás mellett, Roulé eredeti doboz­
ban tuczatja s, 4, 8 és 8 forint, 
Roulé egyenként csomagolva, 
tuezat s, 4, a é* 8 frt. Capotte 
americ. (rövid) fehér szinfi, 
tuczatja 3 és 4 frt, naranos 

| színű 6 és a frt. Viktória, tu­
czatja a és s b t.

halhólyag
(hossza) tuczatja 8, 4, a és 8 

i forint Halhólyag (rövid) tu- 
‘ \ czatja: 4 és 5 frt. Pely Poros 

j Haase darabja 2 frt. Pely Pórus 
1 Hensinga drbja 2.60 frt. Párisi 
évóspongya tuczatja 4 és a frt.

Nőknek legújabb Diánái«
| Teufel-féle, 3, 3 60,5 és 8 frtig.

Csak s«14

Pollltier Mór és F iinál
B U D A P E S T .

Beksics Gusztáv lepjabb könyve.
A

Magyar Politika uj alapjai
kapcsolatban

a magyar faj terjeszkedő képességével

és

Beksics Gusztáv.

Á ra 3 ko rona 20 f illé r .

Kapható a kiadó Athenaeum r. tár­
sulatnál Budapest, VIL, Kerepesi-ut 54., 
valamint minden könyvkereskedésben.

Petőfi
összes

költeményei
csms  tászontótésbsn 

ÜPST 3 korona.

« D C f i - S c h m id t ,
fölörisasHazl'iorvos féle

f g y ó g y ít  i d ő s z a k o s

süketséget.

fw a ts ft j
_____M í í k m »

iHpHMrijEayadil kapta** JS 2fr.

«Városi gyógyszertárban
V á ro sh á z  fér. B u d a p e s t .

3630



— N os h á t  f ia m , m ik o r  kezd ed  m e j  a í  ön ké n te s- 
a h u s z á ro k n á l?

— O k tó b e rb e n  a p á m  !
—  N e m  bá no m , de  az e g y e n ru h á t csak is  B lum

Sándornál Váczi-utczában szerezd be, érted ? 3 5  o

E m m e r lin g  fé le  szab.

Viharágyu
a  le g jo b b  és e g y e d ü li,  m e ly  
veszé ly te le n  és m e ly n é l a 
s ike res  védekezés b iz o n y ít­
vá n  yo tcka l v a n  b e b iz o n y í tv a  
T ö b b  k iá l lí tá s o n  a ra  ly c r -  
m e t és d ís z o k le v e le t n y e r t .  
M e g re n d e lh e tő  E l  m i» « *  r -  
l i n g  A d o l f  tű z i já té k  és 
la m p io n  g y á ro s n á l. B u d a ­
pe st, G ró f  K á ro ly i-u tc z a  
26. szám . 3 9 l í

Újdonság! k iva ió  i Újdonság \
Levelezőlapok párisi képekkel.

Az előkelő férfiközönség résaé 
re. Eredeti felvételek ¡z életből. 
Szétküldés csakis zárt boriak­
ban. Minta sorozat 10 legf. leve 
lezőlap, képjfgyzékkel i .50 kor 
(bélyeg) franca. Nagyobb soro­
zat 3.—, i  5o, 6 — kor. és fel­
jebb. Relnecke blzománya Berlin, 
Bellealliance ». 71, 6. 3. 3705

Szép asszonyok ^ yki; r í
kor. 50 fillér beküldése ellené­
ben bé^egben. _Czim : Verlag
Venus 30. Frledrlchs- 

gracht 50. S6M

Asszonyt «zépaégek, fény­
képek nagyon érdekes. Próba- 
küldés 75 k r.-é r t levélpélve- 
gekben. — C z im : F r ie d e l 
Berlin C., örünstraase ». p. 36S6

Hirdetések
fe lvé t itnek

a kiadóhivatalban 
B U D A  P  E S T ,

V I . ,  K e re p e s i-u t 54 . szám .

$

Nagyított fényképek!

1 f5 nap akit teljesen hű képet kaphat ön, 
■k%P ha bármilyen régi és k csíny fényképet 
küld is be a kiadóhivatalba

Egy kép ára: O  U C % m

Emléknek, ajándéknak alkalmas.

Minták megtekinthetők a kiadóhivatalban.

$

M agyar k irá ly i állam vasutak .

m
Helyjegyek kiadása a párisi kiállítási express- 

vonathoz

76728. C. I I I .  rzám . A  m a g y a r k i r .  á lla m v a s u ta k  
ig a z g a tó s á g á tó l v e t t  é r te  ité s  i z e r ia t  f .  é v i ju n iu s  hó 
1 -tő l ke zd ve  B a d a p e s '- r .y u g o ti p . u . - ró l P á risb a  h e ten - 
k in t  egysze r, és p e d ig  m in d e n  c s ü t ö r t ö k ö n  re g g e li 
5 ó ra  +5 p e rc z k o r  in d u ló  és h á ló  és é tkező, v a la m iu t  
k ö z v e tle n  I .  és I I .  oszt k o c s ik k a l e l lá t o t t  ú g yn e v e z e tt 
» p á r is i k iá l í i t á s i  express vona t«  fo g  k ö z le k e d n i. A z  
e l le n irá n y b a n  ezen v o n a t m in d e n  szerdán é j je l i  10 ó ra  
45 p e rc z k o r  é rk e z ik  B u d a p e s t n y u g o t i p á ly a u d v a rra .

A  B u d a p e s trő l in d u ló  v o n a tn á l le vő  szám ozo tt 
ü lő h e ly e k  e lő re  m e g re n d e lh e tő k ; e  c zé lb ó l h e ly je g y e k  
fo g n a k  k ia d a tn i,  és p e d ig  az I .  o s z tá ly b a n  3 k o ro n a  a 
I I  o s z tá ly b a n  2 k o ro n a  á ro n .

Ezen h e ly je g y e k  B udapes ten  a n y u g o ti p á ly a u d v a r  
s ze m é lyp é n z tá rá n á l, v a la m in t  a m a g y a r k i r á ly i  á l la m ­
v a s u ta k  b u d a p e s ti I .  és I I .  sz. v á ro s i m e n e tje g y ii ó d á ib a n , 
to vá b b á  m in d a z o n  á llo m á so ko n , m e ly e k e n  e m lí te t t  v o n a l 
m e g á ll (Y ácz, P á rk á n y -N á n a , É rs e k ú jv á r , T ó tm e g y e r, 
G a lá n ta  és Pozsony) m e g re n d e lh e tő k , és p e d ig  a vá ros i 
m e n e tje g y iro d á k b a n  én a  közbenső á llo m á so ko n  le g ké ső b ­
ben szerdán d. u . 5 ó rá ig , B u d a p e tt-n y u g o t i p .-u .-o n  
azonban  a v o n a t in d u lá s á ig , m e g je g ye zvé n , h o g y  ezen 
h e ly je g y e k  csak a k k o r  é rvényesek, h a  az u ta s  » le g a lá b b  
B é e s -W e s tb a h n h o f« - ig  szóló kö zv e tle n  je g y g y e i e l v a n  
lá tv a  és ú tm e g sz a k ítá s  n é lk ü l le g a lá b b  »B u e h s« -ig  v a g y  
azon t ú l  u ta z ik .

H e lym e g re n d e lé s  n é lk ü l a v o n a t csak a m é g  re n ­
de lkezése á l ló  ü lő h e ly e k  m é rv é ig  és csak is Bécs— W e s t- 
b a h n h o f- ig  ve h e tő  ig én ybe .

A  k i  a v o n a tn á l le vő  h á ló ko cs ib a n  k iv á a  u ta z n i, 
az a rendes m e n e tje g y  á r in  k iv ü l  h á ló ko cs i p ó t i l le té k e t  
ta r to z ik  f iz e tn i.

A  h á ló ko cs ib a n  h e ly e t fo g la ló  u ta s o k n a k  h e ly ­
je g y e t n e m  k e ll  v á lta n io k

V é g ü l fe le m li t te t ik ,  ho g y  ezen v o n a to k n á l P a ris ­
b ó l— B u d a p e s t fe lé  h e ly e k  m eg ne m  re n d e lh e tő k  és 
an n a k  rész v o n a la k o n  v a ló  ig é n yb e  v é te le  n incsen  k o r ­
lá to z va .

E g y é b b  fe lv ilá g o s ítá s s a l fe n te m li te t t  á llo m á s o k  és 
je jy ís ia d ó  h e ly e k  szo lgá lna k .

B u d a p e s t, 1900. m á ju s  29.
Az Igazgatóság.

Ilj személy- és podgyászdíjszabás életbelépte­

tése a Békés Csanádi h. é. vasúton.

81089. C. I I I .  z. A  m a g y a r k i r á ly i  á lla m v a s u ta k  
ig a z g a tó : á g á tó l n y e r t  é rtesü lés  s z e r in t ezen b. é. va sú to n  
a f.  é. m lra z iu s  hó 1-re h i r d e t iH  u j szem ély- és p o d - 
gyászd ijszabás  csak f. é . j u  iu s  hó 1-én lé p  é le tb e .

Ezen d íjszabás a m a gy . k ir .  á lla m v a s u ta k  d íjszabás  
e lá ru s ító  iro d á já b a n  (B u d a p e s t, C sengery-u teza 33. sz.) 
20 f i l lé r é r t  k a p h a tó .

B u d a p e s t, 1800. ju i. iu s  5-én.
A z  ig a z g a t ó s á g .

l j  személy- és podgyászdijszabások életbelép­
tetése a Brassó-Háromszéki, Héjasfalva-Székely* 
Udvarhelyi és Naros-Ludas-Besztemei h. é. 

vasalón.

62583. C. I I I .  sz. Ezen h . é. v a su ta k o n  f ,  é. au g . 
1 é n  u j  szem ély- és podgyá szd ijszab áso k  lé p n e k  é le tb e , 
m e ly e k  á l ta l  a in e n o td íja k  a tá v o ls á g i fo rg a lo m b a n  n é m i­
le g  fe le m e lte tn e k .

A z  u j  d íjszabásod a m a g y a r k i r á ly i  á lla m v a s u ta k  
d í j  z a h á ío k  e lá ru s ító  i ió d á já b a n  (B u d a p e s t, C sengery- 
o tc z a  33. sz.) 20 f i l lé r é r t  k a p h a tó k .

B ud ap es t, 1900. m á ju s  23-án.
Az igazgatóság.
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HAVI RÉSZLETEKRE. A  T Í Z K Ö T E T E S  HAVI RÉSZLETEKRE.

M I L L E N I U M I  T Ö R T É N E T .
A MAGYAR NEM ZET TÖRTÉNETE.
-■ Szerkesztette: SZILÁGYI SÁNDOR.

Fényes kiállításban 408 külön műmelléklet 
w  w v  v  <0 2785 szövegkép. « « » « «
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Rendkívül díszes félbőrkötésben ára 
1 5 0  korona.

kötet3 koronás havi részletre száliíttatik egyelőre .......................... 3

^  n  >i h  i) ii ......... ..............  5 ii

6 ti 11 n  ii  t i ..........................................  8  ,,

8 „ „ „ „ ........................ .........  a teljes mű.

A további kötetek 1— 1 kötet értékének kifizetése után.

Levágandó és b o ríté kb a n  a ia n t i ezégnek beküldendő.
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-7. Gárdonyi és Jár^a elégnek
Budapest, VII,, Miksa-utcza, 8.

A fenti elörajz alapján megrendelem

A  M a g y a r  Jfe m y e t tö r té n e te  czínűi művet 10 kötetben a teljes m ii átvetettnek köte­

lezettsége melleit, 160 koronáért, fizetendő ------- koronás havi részletekben a szállítástól
kezdődöleg a G árd o n y i és T ársa ezég pénztáránál Budapesten, mindaddig míg a m ű teljes

ára törlesztve nincsen és kérem az első ------- kötet megküldését. /I résztelek be nem

tartása esetén a folytatólagos kötetek a részletek pótlásáig visszatartóinak. Jogában áll a 
ezégnek az esedékes és le nem fizetett részleteket, a portóköltség hozzászámílása mellett, postai 

megbízással bevonni. A részletek be nem tartása az egész számla összegét esedékessé teszi. 

Az első részlet a szállításkor utánvéletik.
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B a la t o n -F n r e d
tengeri és gyógyfürdő, a Balaton metropolisa

lalavármegyében. Posta és távirda helyben.-- —-

Fürdőidény májas 20-ától szeptember hó végéig.
Azon ryenge üdülők és mellbetegek, kik Balaton-Fflred kedvezi) klímáját előbb 

élvezni akarják, már május 18-ától itt minden kényelmet — meleg <iir ók kivé­

televei — találhatnak Tiszta ózonflus. enyhe, enyen ttes tóparti levegő: égvé- 

pyes, sós, szénsavas, vasas íorrások ; juhsavó-tej-, szőlő-, masszázs-gyógymód: 
szénsavas meleg pezsgő és szénsavas hideg fürdők, gőzfürdő, zuhanyok balaton- 
tavi hideg füraő i és uszodák. Orvosi tekimelyek igen ajánlják: vérszegenys^g. 
qSrveny, gűmokőr, csúz, kSszvény, légzőszervek hurutos bnntalmai, rekedseg. vér­
köpés. gyomor- és bélhurut, máj- s lepvérbóseg, női bajok ts icenbántalm^kb n.

IIV* E lsőrangú fürdőintézet. "W
„ Hegyektől védett gyönyörű fekvés, díszes és cz élsz erő berendezés : gyógyterem, 
sétacsarnok, árnyékos sétányok, lombos park, fenyves liget, térzene, szinielőadások, he­
ten kint tán czmulatság, élvezetes kirándulások, sétacsónakázás. Kié gáns lakások a Balaton 
partján épült Ipoly-udvarban, az Erzsébet- és Klotild udvarban és a Gr^nd Hotelbtn : 
csinos nyaralók. Jó és mérsékelt étkezés, table d’hotel; couvert 1 írt 60 kr. Szobák 
40 krtól 5 frtig- kaphatók. Junius 15-ig és augusztus 21-től a szezón végéig a lakások 
30 százalékkal, az étkezés a G-rand'Hotel éttermeiben 20 százalékkal olcsóbbak.

Vasúti állomások Siófok és Veszprém; Siófoktól Füred gőzhajón 1 óra, Vesz­
prémtől kócsin 1 és fél óra. Vasúti azezonjegyek 33 egyharmad százalékos kedvezmény- 
nyel, menettérti-jegyek 3 napra féláron kaphatók. A fürdőintézet rendelő-orvosa dr. Huray 
István, kir. tan. Lakásraegrendelések előleg beküldése mellett LINGL VALERIAN fürdőigaz­
gatóhoz intézendők Balaton Füredre. A balaton-fiiredi ásványvíznek, mely nemusak mint 
flyógy-, hanem mint étrendi víz Is igen kedvelt, föraktárosa Edeskuty L. ásványvíz szállító 
Budapesten. Ezenkívül kapható Szemerey Jánosnál Veszprémben és Lichtnecker Antalnál 

Székesfehérvárott. — Prospektusokkal Ingyen szolgál

a  l f i r d ő i g a z g a t ó s á g .3609

süni BON sorozni
Polgfár Sándor
m. kir. szab. nyert orvosi mtt és kőtszerész

Budapest, UH., Erzsébet-kirut 50. íz.
köteles ezen utalvány beküldése mellett 
Évadén megrendelőnek 1S*/*, azaz tizenöt 
százaléknyi árkedvezményt adni, az 

eredeti 362a

I V *  B e r f n e r a n d  A l t

párisi különlegességek (óvszerek)

gyártmányaiból. Kimerítő képes árjegyzék
— díjmentesen, zárt levélben küldetik. —

Kivágatott: a .Borsszem Jankfc-ból.

T H E D O  tanár- féle
Használat előtt. szakái-és Használat után.

legjobb és legbisztosabb szer, szép 3663

szakái- és bajusznövés előidézésére.
Hámalatos gyorsan mozdítja elő a szakái- és bajnsznövést 
ngy, hogy még 16 éves ifjak is rövid idő alatt teljes és erős 
szakáit és bajuszt nyerhetnek használata folytán, mely 

ényt ezer és ezer elismerő-lrat bizonyltja.

Egy üveg ára t kor. és 4 bor. 20 fillér.
T ld ík re  csakis 2 kor. 45 mi. vagy 5 kor. lO Üli. 
előre beküldése mellett bérmentve. — Főraktár:

T örök Józse f gyógyszertárában .
Budapesten, Király-u. 12. sz. és Andrássy-nt 29. sz.

izivattyuk
minden neme, házi, m ezőgazda - 
ság i, ép ítk ezés i, ipa ri és eg y éb  
ozélokra. L eg jo b b  gnmzni- és

S
kender-tömlők.

Mindenféle csövek,
Szivattyú- és gépgyártási betéti társaság 

bergs trasse 6 . W . G A R V E N S , Bécs ¡¿“ff»;
Kaphatók gép-, vas- s egyéb hasonló kereskedésekben, teknikai és fizvezetéki üzletekben, kut- 
furóváflalatoknál stb. —  Kérjenek határozottan Garvens-szivattyukat. illetve Garas-mérlegeket.
— —— — —  Á rjegyzék  ingyen  és bérmentve. ................— 3«5i

L ega ja b b  Javított rend­
szerű  tizedes és fu tó  su- 
lyu m érlegek  fá b ó l és  v a »-  
ból, kereskedelm i, g yá r i, 
m ezőgazdasági, ipart és 

h á z i ozélokra.

F f

PE TŐ FI
K a p h a tó

összes költeménye
esinoe v iszo n kö té sb e n  2 K . 

k ia d ó  A henaeum r .  tá rs u la tn á l B u d a ­
pest , V XJ.. K e re p e s i-n t 5 * . és m in d e n  könyvkereskedésben .

Hatóságilag engedélyezett

VÉGELADÁS.
I f j .  I 'ó r li F.

konyha és háztartás i szerek. 
Budapest, Kigyó-u. 4.

S o v á n y s á g .

8zép t e l i  te s tfo rm a  rö v id  
id ő n . O rvo s i ren de lés  sze­
r in t .  L e írá s o k  in g y e n  Rich. 
Größer és társá-tól L e ip z ig -  
G oh lis . G y á r  és vegyésze ti 
szerek kész ítm én yé nek  szé t­
kü ldése. 3®i°

S A [ N T A L  E G G E R

Kipróbált orvosilag ajánlott jó szer hólyag és egyéb ban- 
talinaknál és minden oly esetben, hol az orvosok 
Santal-olajat, Copaiv.it, Cubebát ajánlanak. Santa! 
Egper tiszta keietlndial sántái olaj tartalma miatt me- 
lepő gyors és biztos hatású az ifjúság bantalmainál, 
miért még az orvosok is kedvelik és gyakran rende­
lik. l  üveg ara ÍT korona, a pénz előzetes beküldése 
után bérmetve. 3*40 kor., 2 üveg 6 40 kor., 3 üveg 

9 korona. sess

Csak a Dr. Egger féle készítmény kérendő inditi üvegekben.

F ő rak tá r  - «Nádor gyógyszertár« 

Budapest, VAcii-kttrnt 17. sz&m.

» A Í S ' I A L ,  K t í Ü E K

&

S. E. & H.

Ideal-czipő kaptafa 1.50. Dr. Hogyes-féle asbest talpak.
Raktárak a le
ezipő béka 1

több magyar varosban. Vidéki megrendeléseknél egyrégi 
ése elegendő. Á rjegyzék ingyen és béxmentve.



t a J M E l
C A C A O és C SO K O LÁ D É- 

• G Y Á  R -
R É S Z V É N Y -T Á R S A S Á G

FIUME.
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A jövő házassága
6. kiadás ábrákkal. Időszerű, 
hisz nos, nagyon tanulságos és
érdekfesi it í . 206 old. Ara 60 pf. 
Porti mint nyomtatványért 

borítékban küldvelo  pf., zárt
-  '  kttiSi,

is be l»het küldei

Zaruba & Go., Hamburg. I.
30 pf. kü lön , árát bélyegekben 

.......................... eni. 8651

C s a k  3  f r t .
a legszebb és 1 «gézéi szerübb

Ünnepi ajándék!

(Em lék us e lhunytakró l).
Arezképek életnagyságban.
Bármely beküldött f é n y k é p  
után. Szállítási idő 10 nap. A 
h& hasonlatért kezesség Tál­
lal tátik. A fénykép sértetlen 
marad. Alkalmi'ajándékol szánt 
megrendel, előbb küldendők be.

Bodaseher Siegf ried
Jutalmazott műterme. SMS 

WIEN, II., Práter*trasse 61

Szól a bipó ú p  Keményen'
"Nagy volt kísértésed,*' 
Csokoládét loptál.

Nemde?
T iu m e it?  Nézz

s z e m e m b e r  
Hogyha f iu m e it  loptál, 
TölmenteleK!........Okos voltál.

A müncheni LÖWE\BRAÜ-SÖR
Ö n k i i n :

FÖRSTER K. nagy vendéglője
Balt pest, Yáeil-körat #8. —  B e n d e lm é n y e k e t hordókban 
vagy palaczkokban bérmentesen házhoz s z á llí t .  sss*

•  legkellemesebb és hatásában a legtökéletesebb

Bőrtisztitó- és ápoló szer
a legdurvább, repedezett, tisztátlan hely, ennek a szernek 
használatával bársonypuna és ruganyos le z, ílnum, üde, j

\ \ \ \ N V 4 K V

V
részére: U  batést kaltő, 
n.gyon érdeken, elragadd 
szép, terraesíethtt felvételek 
cablnet alakban. Ezen 34 
cabinetfrlvétel a pénz eló- 
leges beküldése (ese'lég bé> 
lyegek) mellett összesen 
a 7» koronába kerül, ntán- 
véttel 80 fillérrel több. Szét­
küldés térmentve. titok­

tartás mellett 370«
K I N ] «  I W l f  ACJJE

ur által, W U n  U . Obere
~ ---  7.

'/v isSIt
vw D®G.5TVJftfr«rt20J»«tfa.|
incLNYPMOTIC PBC I

nCPCER'S VtHUG. LEIPZIG. 32

| ät>»ä

28. k ia d ta .

tiszta és fehér. Egy do 
SO fll lé r r .l drágább

tea S korona, postán bérmentvs 
s dobos 10 korona bérmentve.

3687K é s d t ő  s  t ő r a k t á r .

B. Fragner, Prag. Nr. 22 III.
Szétküldés postautanvéttel. Prospektnsok ini 
mén tv«. Raktár: TOltÖK JÓZSEF -* '
minden gyégyi 
ható a  m volni

en és bér-1
— é* I

tárban és gyógyfüüeraakedésben. íía kap­
na, tessék közvetlenül a főraktárhoz fordulni.

Az Önsegély.
Tartalma: Ifjúkori ferde szoká­
sok káros atókövefckezményei 
a testre és szellemre. — Az 
Idefjek ét aitesti szervek bántál 
mai és azoknak ntójelenségei, 
mint gyöngeség, fáradtság, fé- 
’e emérzések, az emlékezőtehet­
ség gyöngülése, hajhallás stb. 
A vér és as anyagok javítására 
szolgáló gyógyszerek megjelö­
lésével. Ezen mü valóságos 
kincs, hasznos tanácsokkal, 
melynek évenként ezrek kö 
szönhetik egészségüket. Ára 
frt (levélbélyegekben.) Kapható 

A n n in  könyvke- 
Budapest, 1“
3. azÁm.

reskedőoél,
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M agyar k irá ly i állam vasutak.
Ü z le tv e z e tő ig  Szegeden.

Pályázati hirdetmény.

18229. sz. I I I .  oszt. 1900. é v . A  raa gy . k i r .  á l la m ­
v a s u ta k  M it ro v ic z a  á llo m á s o n  ú jo n n a n  lé te a .te .-d ő  p á ly a ­
u d v a r i v e n d é g lő  b é r le té re  ezenne l z á r t  a já n la t i  p á ly á z a t 
n y i t t a t ik .

A  b é r le t  1900. sze p te m b e r 1 -éve l vesz i k e z d e té t
és t a r t  ezen id ő p o n t tó l s z á m íto tt  h á ro m  éven  á t, v a g y is  
1903. é v i au gu sz tus  h ó  3 1 - ig . A  lé te s íte n d ő  p á ly a v e n d é g ­
lő b e n  b é r lő n e k  k ö v e tk e z ő  h e ly is é g e k  fo g n a k  re n de lke zé ­
sére b o c s á tta tn i. L a k á s  az e m e le te n  l  n a g y , 1 kU szoba, 
1 k a m ra , a  p inczé ben  (so u te ra in ) I  cselédszoba, i  k o n y h a , 
t  tá la ló ,  1 é léska m ra , 1 b o rp in c z e , l  fás és zö ldségp ineze , 

fö ld s z in te n  1 sontés. A z  üzem  ezé lj a ira  á te n g e d te te k  
az I — l l - o d  o s z tá ly a  é tte re m  az egészben és a U t - a d  
o s z tá ly ú  é t- és v á ró te re m  fe le  részben v ilá g íta n d ó  és 
in te n d ő  b é r lő  á l ta l .

A z  egy k o ro n á s  b é ly e g g e l és » A já n la t  a  m . kir. 
á lla m v a s u ta k  fe n t  k i i r t  M itro v ic z a  á llo m á sa  p á ly a u d v a ­
rá n  lé vő  v e n d é g lő  üz le té re «  fe l i r a t ta l  e l lá to t t ,  le p e cs é te lt 
b o r í té k b a  zá rt, n e m k ü lö n b e n  k e llő  o k m á n y o k k a l felsze­
r e l t  a já n la to k  1900. évi junius hó 30-án déli 12 óráig az 
a lu l i r t  ü z le tv e z e tő i ig  á lta lá n o s  ig a z g a tá s i o s z tá lya  főnöké­
né l (n z le tve ze tősée i p a lo ta  I .  e m e le t 31. a jtó )  v a g y  sze­
m é lyesen  v a g y  k i r .  p o s ta  u t já n  b e n y ú jta n d ó k .

B á n a tp é n z  fe jé b e n  a b é r le t re  200 azaz k e t tő  száz 
k o ro n a  készpénzben v a g y  á l la m i le té tre  a lk a lm a s  é r té k ­
p a p íro k b a n , a szeged i üz le tveze tőség  g y ü jtő p é n z tá rá n á l 
1900. é v i ju n iu s  hó  2 0 -án  d é li 12 ó rá ig  v a g y  szem élyesen 
le tee nd ő , v a g y  k i r .  po s ta  u t já n  b e k ü ld e n d ő .

A z  é r té k p a p íro k  a  b u d a p e s ti vasry bécs i tőzsdén 
le g u tó b b  je g y z e tt ,  14 n a p n á l ne m  ré g ib b , a  n é v é rté k e t 
m e g  n e m  ha la d ó  n a p iá r fo ly a m  csak 9 0 szer i nt i  é r té k ­
be n  s z á m ítta tn a k .

Készpénzben l . t e t t  összeg u t í n  k a m a t n e m  fiz e t­
te t ik .  A z  a já n la tb a n  a  le té te l m e g tö r té n te  m e g e m líte n d ő  
u g y a n , d e  a le t - t r ő l  n y e r t  e lism - rv é n y  ne m  csa to la nd ó .

A. v e n d é g lő  b é r le té re  v o n a tko zó  fe lté te le k  a  
né v  z e t t  ü z le tv e z e tő ig  fo rg a lm i és ke re s ke d e lm i osztá­
ly á b a n  ( I .  e m e le t 12. a jtó )  a  h iv a ta lo s  ó rá k  ta r ta lm a  
a la t t  m e g te k in th e tő k , m ié r t  is  az a já n la t te v ő k rő l fe lté -  
te le z te l ik  h o g y  a  fe lté te le k e t is m e r ik  s azo ka t m a g u k ra  
nézve egész te r je d e lm ü k b e n  k ö te le z ő k n e k  e lfo g a d já k .

A fö n n e b b i fe lté te le k tő l e lté rő , v a g y  a k i t ű z ö t t  
batáridőn t o l  be érkezeti; a já n la to k , to v á b b á  o ly a n  a já n ­
latok. m e ly e k  tá v ir a t i la g  té te tn e k , s v é g ü l o ly a n o k , 
melyekre nézve az e lő ir t  b á n a tp é n z  le  nem  té te te t t ,  f ig y e ­
le m b e  v é te tn i n e m  fo g n a k .

A z  a já n la to k  k ö z t a vá lasztás szabadon a b é r ­
összegre v a ló  te k in te t  n é lk ü l tö r té n ik .

Szeged, 1900. é v i m á ju s  hó ba n .
Az üzletvezetőség

A  k ia d ó tu la jd o n o s : A T H E N A E U M  iro d a lm i és n y o m d a i r . - tá rs u la t  b e tű iv e l B n d a p e a t, V I I . ,  K e re p e s i-n t 54 . A th e n a e n m -é p ü le t.


